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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
SPRENDIMAS (ES) 2021/...

2021 m. kovo 24 d.

kuriuo i dalies kei¢iamas Tarybos sprendimas 2008/971/EB,
kiek tai susije¢ su Jungtinéje Karalystéje iSaugintos

miSko dauginamosios medziagos lygiavertiSkumu

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 43 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg!,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1
2

2021 m. sausio 27 d. nuomon¢ (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2021 m. kovo 11 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir
2021 m. kovo 17 d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

)

)

“4)

Tarybos direktyva 1999/105/EB! taikoma prekybai misko dauginamaja medZiaga
Sajungoje. Ta direktyva susijusi su medziy risiy dauginamaja medziaga ir jos dirbtiniais

hibridais, kurie yra svarbiis miskininkystés reikméms visoje Sgjungoje ar jos dalyje;

Tarybos sprendimu 2008/971/EB? nustatomos taisyklés dél tre¢iosiose valstybése

iSaugintos misko dauginamosios medziagos lygiavertiSkumo;

Jungtiné Karalysté perkélé | nacionaling teise ir veiksmingai jgyvendino

Direktyva 1999/105/EB, taip pat pagal tg direktyva priimtus jgyvendinimo aktus;

pagal Susitarima dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i§stojimo
i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos?® (toliau — Susitarimas dél
18stojimo), visy pirma jo 126 straipsnj ir 127 straipsnio 1 dalj, pereinamuoju laikotarpiu,
kuris baigesi 2020 m. gruodzio 31 d., Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje buvo taikoma

Sajungos teisé, jskaitant Direktyva 1999/105/EB ir Sprendima 2008/971/EB,;

1999 m. gruodZzio 22 d. Tarybos direktyva 1999/105/EB d¢l prekybos miSko dauginamaja
medziaga (OL L 11,2000 1 15, p. 17).

2008 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendimas 2008/971/EB dél treCiosiose Salyse iSaugintos
misko dauginamosios medziagos lygiavertiSkumo (OL L 345, 2008 12 23, p. 83).

OL L 29,2020 1 31,p.7.
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)

(6)

(7)

()

atsizvelgdama | tai, kad baigesi Susitarime dé¢l iSstojimo numatytas pereinamasis
laikotarpis, Jungtiné Karalyst¢ Komisijai pateiké praSyma nuo 2021 m. sausio 1 d. pagal
taikyting Sgjungos teise pripazinti toje valstybéje iSaugintos misko dauginamosios

medziagos lygiavertiSkuma tokiai Sgjungoje iSaugintai medziagai;

Jungtin¢ Karalysté¢ Komisijai pranese, kad jos teisés aktai, kuriais Direktyva 1999/105/EB

perkelta | nacionaling teis¢, nesikeis ir turéty biti toliau taikomi nuo 2021 m. sausio 1 d.;

Komisija iSnagrinéjo atitinkamus Jungtinés Karalystés teisés aktus. Ji padaré iSvada, kad
Jungtinéje Karalystéje iSauginta misko dauginamoji medziaga, visy pirma tokia medziaga,
kuri priskiriama kategorijoms ,,Saltinio tapatybé nustatyta®, ,,atrinkta® ir ,,atitinkanti
(kokybés) reikalavimus®, yra lygiaverté Sajungoje iSaugintai misko dauginamajai
medziagai ir atitinka Direktyva 1999/105/EB bei Sprendimo 2008/971/EB II prieda, nes
Jungtinés Karalystés teis¢ uZtikrina tokias pacias garantijas kaip ir Sajungos teise, kiek tai
susije su séklinés bazés patvirtinimu ir priemonémis, kuriy buvo imtasi prekybai skirtos

misko dauginamosios medziagos tolesniam auginimui;

todel tikslinga pripazinti tokios Jungtin¢je Karalystéje iSaugintos misko dauginamosios

medZiagos lygiavertiSkumg atitinkamai Sajungoje iSaugintai medZiagai,
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9) todel Jungtiné Karalysté turéty biti jtraukta | Sprendimo 2008/971/EB I prieda nedarant
poveikio Sajungos teisés taikymui Jungtinei Karalystei, kiek tai susije su Siaurés Airija, ir
jos teritorijoje, pagal Susitarimo dél i$stojimo Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos

5 straipsnio 4 dalj kartu su to protokolo 2 priedu;
(10) todél Sprendimas 2008/971/EB turéty biiti atitinkamai 1§ dalies pakeistas;

(11) atsizvelgiant i tai, kad Susitarime dél iSstojimo numatytas pereinamasis laikotarpis baigési
2020 m. gruodzio 31 d., ir, siekiant uztikrinti testinuma, $is sprendimas turéty jsigalioti

skubos tvarka ir biiti taikomas atgaline data nuo 2021 m. sausio 1 d.,

PRIEME S] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

Sprendimo 2008/971/EB daliniai pakeitimai
Sprendimo 2008/971/EB I priedas is dalies keiCiamas taip:

1) lenteléje tarp eiluciy ,,CH* ir ,,NO* jterpiama $i eiluté:

,,GB™ Department for Environment, Food & Rural Affairs
(DEFRA)

Eastbrook
Shaftesbury Road
Cambridge

CB2 8DU

(**) Pagal Susitarimg dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés
i$stojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos, visy pirma,
pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to protokolo
2 priedu, $iame priede nuorodos j Jungting Karalyste neapima Siaurés Airijos.*;

2) isnasoje (*) tarp ,,CH — Sveicarija* ir ,,NO — Norvegija“ jterpiama:

,GB— Jungtiné Karalyste,*.

PE-CONS 3/1/21 REV 1 5
LT



2 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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